Slush-Maschine, Eiscrusher 200 W Pro-Tech TOOLS

Bedienungsanleitung

Ubersetzung der Originalanleitung



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR: Brand- oder Explosionsgefahr. Enthélt brennbares Kaltemittel. Die Kéltemittelschlduche diirfen nicht durchstochen werden. Entsorgen Sie das Produkt

gemaR den geltenden bundesstaatlichen oder lokalen Vorschriften fiir brennbare Kaltemittel.

WARNUNG: Um das Risiko von Verletzungen, Branden, Stromschlagen oder Sachschaden zu verringern, missen stets

grundlegende Sicherheitsvorkehrungen, einschlielich der folgenden nummerierten Warnhinweise und der darauf folgenden Anweisungen, stets beachtet

werden. Verwenden Sie das Gerat NICHT fur andere Zwecke als die, fir die es bestimmt ist.

1. Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats und seines Zubehors alle Anweisungen durch.

2. Lesen Sie alle Warnhinweise und Anweisungen sorgfiltig durch und befolgen Sie diese. Dieses Gerat enthélt elektrische Anschliisse und bewegliche Teile,

die eine Gefahr fur den Benutzer darstellen kénnen.

3. Uberpriifen Sie den Lieferumfang, um sicherzustellen, dass Sie tiber alle Teile verfiigen, die fiir den ordnungsgemaRen und sicheren Gebrauch des Gerits

erforderlich sind.

4. Schalten Sie das Gerat AUS und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie es nicht benutzen, vor dem Ein- oder Ausbau von Teilen sowie vor der Reinigung. Um

das Gerat vom Stromnetz zu trennen, fassen Sie den Stecker am Gehé&use an und ziehen Sie ihn aus der Steckdose. Ziehen Sie NIEMALS am flexiblen Kabel, um

den Stecker zu entfernen.

5. Waschen Sie vor dem Gebrauch alle Teile, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen kénnen. Befolgen Sie die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten

Reinigungshinweise.

6. Betreiben Sie kein Gerat mit einem beschidigten Kabel oder Stecker, auch nicht nach einer Stérung des Geréts, einem Sturz oder einer sonstigen

Beschddigung. Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer repariert werden kdnnen. Wenden Sie sich bei Beschadigungen an den Kundendienst.

7. Dieses Gerat verflgt ber wichtige Kennzeichnungen am Stecker. Das gesamte Netzkabel ist nicht zum Austausch geeignet. Wenden Sie sich im

Falle einer Beschadigung an den Kundendienst.

8. Verwenden Sie mit diesem Gerat KEINE Verlangerungskabel.

9. Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, tauchen Sie das Gerat NICHT in Wasser und lassen Sie das Netzkabel NICHT mit Fltssigkeiten in Berihrung

kommen.

10. Lassen Sie das Kabel NICHT (iber Tisch- oder Arbeitsplattenkanten hingen. Das Kabel kénnte sich verfangen und das Gerat von der Arbeitsfliche reiRen.

11. Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat oder das Kabel heiBe Oberflachen beriihrt, einschlieRlich Herde und anderer Heizgerate.

12. Verwenden Sie das Gerat IMMER auf einer trockenen und ebenen Oberflache.

13. Lassen Sie Kinder dieses Gerat nicht bedienen oder als Spielzeug verwenden. Bei der Verwendung von Geraten in der Nahe von Kindern ist eine

strenge Aufsicht erforderlich.

14. Dieses Gerat ist NICHT fur die Verwendung durch Personen mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fihigkeiten oder

mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder haben von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person

Anweisungen zur Verwendung des Gerats erhalten.

15. Verwenden Sie NUR das mit dem Produkt gelieferte Zubehor. Andernfalls kann es zu einem Brand, einem Stromschlag oder Verletzungen kommen.

16. Halten Sie beim Einflllen und Bedienen Ihre Hande, Haare und Kleidung vom Behilter fern.

17. Vermeiden Sie wahrend des Betriebs und der Handhabung des Gerats den Kontakt mit beweglichen Teilen.

18. Erhitzen Sie keine Behilter oder Zubehorteile, die mit dem Gerat geliefert wurden, in der Mikrowelle.

19. Halten Sie die Luftungséffnungen im Gehduse des Geréts oder in der Einbaukonstruktion IMMER frei.

20. Verwenden Sie KEINE mechanischen Geréte oder andere Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen, auRer denen, die vom Hersteller empfohlen
werden.

21. BESCHADIGEN SIE NICHT den Kiihlkreislauf. Dieser Hinweis gilt nur fiir Gerédte mit Kiihlkreisldufen, zu denen der Benutzer Zugang hat.

22. Verwenden Sie keine Elektrogerite in den Lebensmittelfachern des Gerits, es sei denn, es handelt sich um vom Hersteller empfohlene Modelle.

23. Legen Sie KEINE gefrorenen Friichte, gefrorenes Gemuse oder Eiswiirfel in das Gerat.

24. Legen Sie keine heiRen Zutaten in das Gerat.

25. TAUCHEN SIE den Motorsockel oder das Bedienfeld NICHT in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

26. Fillen Sie den Behilter nicht Gber die Markierung ,,MAX FULL” hinaus.

27. Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs NIEMALS unbeaufsichtigt.

28. Vergewissern Sie sich vor dem Betrieb, dass alle Utensilien aus den Behéltern entfernt wurden. Wenn Sie das Geschirr nicht entfernen, kann dies zum

Zerbrechen der Behalter und moéglicherweise zu Verletzungen von Personen sowie zu Sachschaden fiihren.

29. Tragen Sie das Gerat NICHT am Griff. Halten Sie das Gerét, indem Sie es an beiden Seiten unterhalb des Motors greifen.

30. VERARBEITEN SIE KEINE harten, losen Zutaten oder Eis. Dieses Gerat ist nicht fiir die Verarbeitung von losem Tiefkiihlobst, festen Eisblécken oder

Eiswurfeln vorgesehen.

31. Halten Sie das Gerat IMMER in aufrechter Position.

32. Stellen Sie nach dem ersten Auspacken des Gerits sicher, dass es mindestens 2 Stunden vor der Verwendung in aufrechter Position steht, damit sich die

Kuhl6le im Kuihlsystem absetzen kénnen und die beste Leistung erzielt wird.

33. Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten

oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder haben von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person

Anweisungen zur Benutzung des Geréts erhalten. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

34. Das Netzkabel ist nicht austauschbar.

35. Halten Sie die Riick- und Seitenflachen des Gerits frei, damit der Kompressor ordnungsgeméR funktioniert und nicht tberhitzt.

36. Halten Sie die Liftungséffnungen im Gehiuse des Gerits oder in der Einbaukonstruktion frei.

37. Verwenden Sie KEINE mechanischen Geréte oder andere Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen, auRer denen, die vom Hersteller empfohlen
werden.

38. BESCHADIGEN SIE den Kiihlkreislauf NICHT. Dieser Hinweis gilt nur fiir Gerate mit Kiihlkreisldufen, zu denen der Benutzer Zugang hat.

39. Stellen Sie bei der Verwendung des Geréts sicher, dass sowohl die Seiten- als auch die Riickseite mindestens 10 cm von den Winden entfernt sind.



LERNEN SIE IHR GERAT KENNEN

A Behélterabdeckung
B Griff

C Behalter

D Auffangschale, Teil 1
E Auffangschale, Teil 2
F Entriegelungsknopf
G Bedienfeld

H Luftzufuhr

| Verdampfer (am Motorblock befestigt) J

Schneckenrad

* Mindestflussigkeitskapazitat 0,75 1/24 oz (maximale Flussigkeitskapazitat fir Softeis. Maximale Flussigkeitskapazitat fur Milchshakes 1,2 /41 oz. Maximale

Flussigkeitskapazitat 2,8 1/96 oz.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.
2. Waschen Sie alle Teile in warmem Seifenwasser.
3. Spiilen Sie alle Teile griindlich ab und lassen Sie sie an der Luft trocknen.

4. Wischen Sie das Bedienfeld, den Motorsockel und den Verdampfer mit einem weichen Tuch ab. Lassen Sie alles vor dem Gebrauch vollstandig trocknen.
5. Stellen Sie das Gerit vor dem Gebrauch mindestens 2 Stunden lang auf die Arbeitsplatte. So kann sich das KiihImittel im Kondensator absetzen, was

einen optimalen und sicheren Betrieb gewahrleistet.

HINWEIS: Alle Zubehdrteile sind BPA-frei. Das Zubehor ist spilmaschinenfest, sollte jedoch NICHT im Trockengang mit Heizfunktion gereinigt werden.

BEDIENUNG DES BEDIENFELDES

STROMVERSORGUNG

® Durch Driicken schalten Sie das Gerét ein und aus.

SPULZYKLUS

® Dieser Zyklus spiilt das Gerat durch Umwaélzen ohne Kiihlung.
VOREINSTELLUNGEN

e 5 einzigartige Voreinstellungen nutzen die RapidChill-Technologie, um die
ideale Temperatur fiir das perfekte gekihlte Getrank zu ermitteln.

EINSTELLUNG DER TEMPERATURREGELUNG

¢ Jede Voreinstellung startet bei der voreingestellten/optimalen Temperatur fur
eine ideale Konsistenz. Passen Sie die Temperatur bei Bedarf an, um die perfekte
Konsistenz lhres

gefrorenen Getranks anzupassen.

® Fir gefrorene Getranke zum Trinken erhéhen Sie die Temperatur durch Driicken
der Pfeiltaste auf der linken Seite des Bedienfelds.

e Fir dickflussigere, kiltere gefrorene Getranke senken Sie die Temperatur, indem
Sie die Pfeiltaste auf der rechten Seite des Bedienfelds driicken.

ERREICHT DAS REZEPT NICHT DIE GEWUNSCHTE KONSISTENZ?

e Wenn lhr Rezept nach 60 Minuten nicht die gewlinschte Konsistenz erreicht
hat, senken Sie die Temperatur um 1 °C. Warten Sie 10-15 Minuten, bevor Sie
die Konsistenz des Rezepts priifen. Wenn sie immer noch nicht den Vorstellungen
entspricht, senken Sie die Temperatur erneut um 1 °C. Wiederholen Sie dies, bis
die gewtinschte Konsistenz erreicht ist.

VOREINSTELLUNGEN

Jede Voreinstellung startet bei der voreingestellten/optimalen Temperatur fur die ideale Konsistenz. Passen Sie die Temperatur bei Bedarf an, um die perfekte

Konsistenz Ihres gefrorenen Getranks zu erzielen.

Voreingestellt

Voreingestellte Temperatur

Temperaturbereich

Geeignet fir

Rezeptbeispiele

alltaglichen Getranke

Eisbrei -2,0°C -5°C-0°C Wir verwandeln lhre Cola, Soda, Limonade
alltaglichen Getranke
Eisgetrank mit Alkohol -7,0°C -10,0°C-3,0°C Alkoholische Getrinke Margarita, Roséwein
Eiskaffee Frappé -2,0°C -3°C-0,5°C Wir verwandeln lhre Frappé-Kaffee




Milchcocktail -2,0°C -3°C-0°C Getranke auf Basis Milchcocktail mit
Milchprodukten und Sahne Schokoladenmilch
(Mindestvolumen
Volumen 1,2 1)

Softeis -3,0°C -3,5°C-1,5°C Eiscreme (Mindestvolumen Softeis
Menge 0,75 1)
Spilen Der Motor schaltet sich nach 24 Betriebsstunden ab

ERFORDERLICHER ZUCKERGEHALT

Zu wenig Zucker oder zu viel Alkohol verhindert das ordnungsgemalie Gefrieren der fertigen Masse. Befolgen Sie fiir eine perfekte Masse stets die
nachstehenden Anweisungen. Alle Zutaten miissen mindestens 4 % Zucker enthalten.

ANWEISUNGEN ZUM ZUCKERGEHALT

Uberpriifen Sie die Nahrwertangaben auf dem Etikett des Getranks/der Flussigkeit, um sicherzustellen, dass der Zuckergehalt die unten angegebenen
empfohlenen Mindestwerte erfillt:

PortionsgroBe Mindestmenge an Zucker insgesamt
240 ml 8g
355 ml 11g
591 ml 18g

Hinweis auf geringen Zuckergehalt

Wenn der Zuckergehalt im Eingabematerial zu niedrig ist, erkennt das Gerat dies und zeigt eine Warnmeldung an.

Wenn das Getradnk die Mindestanforderungen an den Gesamtzuckergehalt nicht erfiillt

Flgen Sie 1-2 Essloffel aromatisierten Sirup, Saft, Zucker, Dattelzucker, Kokoszucker, Ahornsirup, Agavensirup, Zuckersirup oder Honig pro Portion hinzu.
Mischen Sie den zusatzlichen Zucker mit der Basis, bevor Sie diese in das Gerat einfullen.

Setzen Sie das Gerat durch Driicken der Voreinstellung zurtick. Starten Sie es durch erneutes Driicken der Voreinstellung neu.

HINWEIS: Zuckerersatzstoffe oder kiinstliche StiRstoffe tragen nicht dazu bei, die Mindest- oder Hochstanforderungen fiir Zucker zu erfillen.

ANWEISUNGEN FUR ALKOHOL

Die perfekte Balance fiir Ihre Lieblings-Eis-Cocktails zu Hause.

Bei Verwendung der Voreinstellung ,,SPIKED SLUSH” miissen alle vorbereiteten Zutaten (Wein, Bier usw.) einen Alkoholgehalt zwischen 2,8 % und 16 %
aufweisen.

HINWEISE ZU STARKEM ALKOHOL/SPIRITUOSEN

Wenn Sie gefrorene Cocktails zubereiten mochten, beachten Sie bitte die untenstehende Tabelle mit dem maximalen Gehalt an hochprozentigem
Alkohol/Spirituosen (Wodka, Tequila usw.) pro Gesamtmenge des Rezepts.

Gesamtmenge Maximale Alkoholmenge
3 Tassen % Tasse
4,5 Tassen % Tasse
6 Tassen 1 Tasse

Die obige Tabelle ist NUR eine Anleitung fur die Zugabe von hochprozentigem Alkohol (35 % und mehr).
Hinweis auf geringen Alkoholgehalt

Wenn der Alkoholgehalt des Getranks zu hoch ist, erkennt das Gerat dies und zeigt eine

Warnung an. Wenn das Getrank die maximale Alkoholmenge Uberschreitet

Fugen Sie pro Portion 1/4 Tasse Saft, Wasser, alkoholfreie Getrankemischung, Soda, Tonic, Soda oder reinen, gekihlten Kaffee/Tee hinzu, um das Getrdnk zu
verdiinnen. Setzen Sie das Gerat zurlick, indem Sie die Voreinstellung driicken.

Starten Sie das Gerdt neu, indem Sie die Voreinstellung erneut driicken.

TIPPS UND TRICKS

® Lassen Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch mindestens 2 Stunden lang in aufrechter Position stehen.
© FUGEN SIE KEINE heiRen Zutaten hinzu.

o FUGEN SIE KEIN Eis oder feste Zutaten wie Obst, Eiscreme oder gefrorenes Obst HINZU.

® VERSUCHEN SIE NICHT, nicht-fliissige Zutaten zu mixen oder zu zerkleinern.

® Alle Zutaten missen mindestens 4 % Zucker enthalten.



® Bei Verwendung der Voreinstellung ,Spiked Slush“ miissen alle vorbereiteten Zutaten einen Alkoholgehalt von 2,8 % bis 16 % aufweisen.

® Fir beste Ergebnisse lassen Sie flissige oder pirierte Zutaten vor dem Einfillen in das Gerat abkuhlen.

® Um die kiihlsten Ergebnisse zu erzielen, lassen Sie die Becher vor dem Ausgeben des gefrorenen Getranks abkiihlen.

® VVerwenden Sie die Temperatureinstellung, um die ideale Konsistenz des gefrorenen Getranks zu erzielen.

® Wenn Sie die Voreinstellung ,Milkshake” oder ,Frappé“ verwenden, geben Sie den Inhalt bitte innerhalb von 30 Minuten nach Beendigung des Programms
aus, um Schaumbildung zu vermeiden.

® Fir ein optimales Ausgabeverhalten flllen Sie das Gerat bis zur Maximalfiillmarke (96 oz).

® Das Gerat kann bis zu 12 Stunden lang verwendet werden. (Bitte beachten Sie, dass sich das Display nach 12 Stunden Dauerbetrieb automatisch ausschaltet

und das Gerat in den ausgeschalteten Zustand wechselt.)

® Alle Teile mit Ausnahme des Motorsockels, einschlieflich des Verdampfers, sind spllmaschinenfest, sollten jedoch NICHT im Trockenprogramm mit

Heizfunktion gereinigt werden.

1. Stellen Sie sicher, dass alle Teile griindlich gereinigt sind und der MotorfuR waagerecht auf einer ebenen, festen Oberflache steht.

2. Setzen Sie die Gewindeschraube so ein, dass Sie sie auf den Verdampfer schieben und drehen, bis sie auf dem Zapfen einrastet.

* Bitte beachten Sie, dass eine nicht korrekt montierte Rihrklinge den Betrieb der Maschine
beeintrachtigt und ungewdhnliche Gerdusche verursacht.

3. Schieben Sie den Behélter Gber den montierten Schneckenférderer und den
Verdampfer, bis Sie ein Klicken horen.

4. Setzen Sie die Auffangschale vor den MotorfuR, bis sie einrastet.

HINWEIS: Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass das Gerat mindestens 2 Stunden lang aufrecht auf der Arbeitsplatte steht, damit sich das Kaltemittel
im Kondensator absetzen kann und ein optimaler und sicherer Betrieb gewahrleistet ist.

5. SchlieRen Sie das Gerat an die Stromversorgung an.

6. Geben Sie die Flissigkeit(en) und/oder die plrierten Zutaten in den Behélter.
7. Setzen Sie den Behilterdeckel auf und rasten Sie ihn ein.

a. Setzen Sie den Behélterdeckel in die Halte6ffnung ein

b. Setzen Sie den Behilterdeckel auf und befestigen Sie ihn am Behilter



8. Wihlen Sie die gewlinschte Voreinstellung.

m 9. Die Voreinstellung startet bei der voreingestellten/optimalen Temperatur fir die ideale Konsistenz. Passen Sie die
= Temperatur bei Bedarf an, um die perfekte Konsistenz Ihres gefrorenen Getranks zu erzielen.
HINWEIS:

® Die LEDs flr die Temperatureinstellung

E N blinken, wahrend das gefrorene Getrank auf

1 1 die eingestellte Temperatur gekiihlt wird.

1 Sobald das gefrorene Getrank die gewiinschte
Temperatur erreicht hat, gibt das Gerat

dreimal. Das Gerat lauft weiter, um lhr gefrorenes

Getrank auf der idealen Temperatur zu halten und fir ¢

Ausschank bereit zu halten.

® Die Zubereitung der Getranke kann je nach

el B

OO ~

Zutaten, Menge und Ausgangstemperatur 15
bis 60 Minuten dauern.

H 10. Stellen Sie eine Tasse auf die

000 -

Auffangschale unter dem Auslauf.

. - 11. Ziehen Sie zum Ausgeben den Griff langsam

nach oben. Um den Vorgang zu beenden, lassen

Sie den Griff wieder in seine Ausgangsposition

zuriickgleiten.

Getrank. 12. GenieRen Sie lhr frisch zubereitetes

13. Lassen Sie das Gerit bis zu 12 Stunden laufen.

HINWEIS: Schalten Sie das Gerat NICHT aus, bevor das gesamte gefrorene Getrank ausgegeben wurde.

PFLEGE UND WARTUNG VERWENDUNG DES
SPULZYKLUS

HINWEIS: Die Spiilflussigkeit lauft schnell aus der Ausgussoffnung des Behalters ab. Verwenden Sie zum Auffangen dieser Flussigkeit ein groRes Glas oder eine
Schiissel.

Dieser Zyklus splilt das Gerat durch Umriihren ohne Kithlung. Waschen Sie nach dem Spllzyklus alle Teile von Hand oder in der Spiilmaschine, um das Gerat
nach jedem Gebrauch griindlich zu reinigen.

1. GieRen Sie das restliche gefrorene Getrank aus.

2. Beenden Sie die aktuelle Voreinstellung. Driicken Sie die Taste ,SPULEN“.

3. Fillen Sie warmes Wasser bis zur Markierung fiir die maximale Fiillmenge des Behilters (96 oz) ein.
4. Lassen Sie das Wasser unmittelbar nach dem Befiillen langsam aus dem Gerét ablaufen.

5. Beenden Sie den Spiilzyklus, indem Sie die Taste ,SPULEN“ erneut driicken.

6. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Ein-/Aus-Taste aus.

HINWEIS: Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, bis das gefrorene Getrank aus dem Verdampfer gespiilt ist.



DEMONTAGE UND REINIGUNG

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, fiihren Sie vor der Demontage und Reinigung aller Teile den Spuilzyklus durch.

1. Halten Sie die Entriegelungstaste gedriickt und ziehen Sie den Behélter vorsichtig aus dem Gerit heraus.

Stellen Sie sicher, dass der Behalter nach unten geneigt ist, um ein Auslaufen der Restfliissigkeit aus der Riickseite des Behélters zu verhindern. Legen Sie ihn
beiseite.

2. Nehmen Sie die Gewindeschraube vom Verdampfer ab. Legen Sie sie beiseite.
3. Wischen Sie den Verdampfer mit einem desinfizierten oder warmen, feuchten Tuch ab.

4. Wischen Sie die Einheit unter dem Verdampfer mit einem desinfizierten oder warmen, feuchten Tuch ab.

5. Entfernen Sie bei Bedarf die Auffangschale.

HINWEIS: Der Deckel der Auffangschale kann zur einfachen Reinigung abgenommen werden.

6. Nehmen Sie bei Bedarf die Auffangschale heraus.

HINWEIS: Alle Teile mit Ausnahme des Motorsockels und des Verdampfers sind splilmaschinenfest (untere Einschubebene) und sollten NICHT im HeiRluft-
Trockenprogramm gereinigt werden.

7. Wischen Sie den Motorsockel mit einem desinfizierten oder warmen, feuchten Tuch ab.

8. Lassen Sie alle Teile griindlich trocknen, bevor Sie das Gerat wieder zusammenbauen und/oder lagern.

LAGERUNG
1. Lagern Sie das Gerét in aufrechter Position und bewahren Sie alle Teile montiert auf.
2. Heben Sie das Gerit beim Transport am unteren Teil des Motorsockels an.

3. Lagern Sie keine Zutaten im Inneren des Behilters.
MOTOR-RESET

Dieses Gerat ist mit einem einzigartigen Sicherheitssystem ausgestattet, das Schaden am Motor und am Antriebssystem verhindert, falls Sie es versehentlich
tiberlasten sollten. Wenn das Gerat Uberlastet ist, schaltet sich der Motor voriibergehend ab. Befolgen Sie in diesem Fall die unten aufgefiihrten Schritte zum
Zurlicksetzen.

1 Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2 Lassen Sie das Gerat etwa 15 Minuten abkuhlen.

3 Entfernen Sie alle Teile und Zubehérteile. Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkdrper das Gewindegleitmittel blockieren.
WICHTIG:

® Achten Sie darauf, die maximale Kapazitit nicht zu {iberschreiten. Dies ist die hiufigste Ursache fiir eine Uberlastung des Gerits.
* VERARBEITEN SIE KEINE festen Eisblocke oder Eiswirfel.

* VERARBEITEN SIE KEINE Smoothies oder harte, lose Zutaten.

ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

WARNUNG: Um das Risiko eines Stromschlags und eines unbeabsichtigten Starts zu verringern, schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz,
bevor Sie mit der Fehlerbehebung beginnen.

Das Gerat lasst sich zur Aufbewahrung nur schwer aus der Kiichenzeile herausnehmen.

® | egen Sie lhre Hande unter beide Seiten des Motorsockels und ziehen Sie ihn vorsichtig nach oben und
zu sich hin. Darf ich gefrorenes Obst oder Eis hinzufugen?

® Nein. Fiigen Sie wahrend des Betriebs dieses Gerats KEINE gefrorenen Zutaten oder Eis hinzu.



Alarm ,Behalterdeckel nicht richtig aufgesetzt”: Wenn der Behdlterdeckel nicht richtig aufgesetzt ist, erkennt das Gerat dies und 16st einen Alarm aus. Auf dem
digitalen Display erscheint die Meldung ,,OFFEN".

® Schieben Sie den Behalter tGber die installierte Férderschnecke und den Verdampfer, bis Sie das Einrasten der Verriegelung héren.

® SchlieBen Sie den Behalterdeckel und lassen Sie ihn in den Behélter einrasten.

® Dieses Gerat ist mit einem einzigartigen Sicherheitssystem ausgestattet, das Schaden am Motor und am Antriebssystem verhindert.

e Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Ein-/Aus-Taste ein. Die voreingestellten LEDs leuchten auf, was bedeutet, dass das Gerat betriebsbereit ist.
Warnung bei niedrigem Zuckerstand: Warnung bei Motorstillstand: Wenn der Motor wédhrend des Betriebs stehen bleibt, erkennt das Gerat dies und zeigt

eine Warnung an. Auf dem digitalen Display erscheint ,ICE“, wenn Sie das Gerit unbeabsichtigt (iberlasten. Bei Uberlastung schaltet sich der Motor
vorlbergehend ab.

® Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.

® Lassen Sie das Gerat etwa 15 Minuten abkihlen.

¢ Entfernen Sie alle Teile und das Zubehor. Stellen Sie sicher, dass keine Zutaten die Schnecke blockieren.

® SchlieRen Sie das Gerat wieder an das Stromnetz an und bauen Sie alle Teile wieder zusammen, damit Sie es wieder verwenden kénnen.

Warnung bei niedrigem Zuckerstand: Warnung bei einer Stérung des Gerats: Sollte eine Storung auftreten, erkennt das Gerat diese und zeigt eine Warnung an.
e Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.



